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Vocabulaire Histoire:
die Geschichte				l'histoire
der Historiker					l'historien
geschichtlich					historique
die Zeit					le temps
das Zeitalter					l'ère(m)
das Datum					la date
das Ereignis					l'événement
sich ereignen					se produire; se passer, se dérouler
das Volk					le peuple
die Nation					la nation
national					national,-e
die Vergangenheit				le passé
die Antik					l'Antiquité (f)
germanisch					germain,-e
der Stamm					la tribu
das Mittelalter				le Moyen Âge
herrschen über 				régner sur
die Herrschaft					le règne
der Kaiser					l'empereur
sich zum Kaiser ausrufen			se proclamer empereur 
das Kaiserreich				l'empire (m)
der König					le roi
der Sonnenkönig				le roi-soleil
königlich					royal,e
das Königreich				le royaume
der Hof					la cour
der Thron					le trône
die Krone					la couronne
der Adel					la noblesse
der Adlige					le noble
der Fürst					le prince
das Fürstentum				la principauté
das Schloss					le château
die Burg					le château fort
der Ritter					le chevalier
das Turnier					le tournoi
der Kreuzzug					la croisade
die Renaissance				la Renaissance
der Humanismus				l'humanisme(m)
die Reformation				la Réforme
die Monarchie					la monarchie
verfügen über 				disposer de
ab/hängen von				dépendre de 
abhängig von					dépendant,-e de
die Unabhängigkeit				l'indépendance(f)
die Macht					le pouvoir
mächtig					puissant,-e
unterdrücken					opprimer
die Unterdrückung				l'oppression (f)
der Tyrann					le tyran
die Tyrannei					la tyrannie
der Aufstieg					l'ascension (f)
der Untergang					le déclin
der Zusammenbruch				l'effondrement (m)
das Deutsche Reich				l'Empire allemand (1871-1918)
gründen					fonder
die Gründung					la fondation
die Revolution					la révolution
aus/brechen					éclater (une guerre éclate)
verändern					transformer / changer
die Veränderung				la transformation / le changement
der Aufstand					le soulèvemen / la révolte
sich auflehnen gegen				s'insurger contre
niederschlagen				réprimer / écraser
das Privileg					le privilège
beseitigen					supprimer
die Beseitigung				la suppression
abschaffen					abolir
die Abschaffung				l'abolition (f)
das Recht					le droit
die Menschenrechte				les droits de l'homme
die Bürgerrechte				les droits civiques
jm etw. gewähren				accorder qch à qn
frei						libre
die Freiheit					la liberté
gleich						égal,-e
die Gleichheit					l'égalité (f)
brüderlich					fraternel,-le
die Brüderlichkeit				la fraternité
die Gleichberechtigung			l'égalité des droits
die Republik					la république
die Demokratie				la démocratie
die Weimarer Republik			la République de Weimar (1919-1933)
die Machtergreifung				la prise de pouvoir (par Hitler)
der Nationalsozialismus			le national-socialisme
der Nazismus					le nazisme
der Nazi					le nazi
die Nazizeit					l'époque nazie
das Dritte Reich				le Troisième Reich
der Reichskanzler				le chancelier du Reich
die Gestapo					la Gestapo (police secrète d'Etat)
die NSDAP					le parti nazi
die Hitlerjugend				la jeunesse hitlérienne
das Exil					l'exil (m)
die Rasse					la race
der Rassismus					le racisme
der Rassist					le raciste
der Antisemitismus				l'antisémitisme (m)
der Antisemit					l'antisémite (m)
der Jude					le juif
jüdisch						juif,-ve
verfolgen					poursuivre
die Judenverfolgung				la persécution des juifs
der Völkermord				le génocide
das Konzentrationslager			le camp de concentration
vernichten					anéantir / exterminer
die Vernichtung				l'extermination (f)
der Widerstand				la résistance
die Widerstandsbewegung			le mouvement de la résistance
die Hinrichtung				l'exécution (f)
der Zweite Weltkrieg				la seconde guerre mondiale
die bedingungslose Kapitulation		la capitulation sans conditions
ein Waffenstillstand				une armistice
die Alliierten					les Alliés
die Siegermacht				la puissance victorieuse
das Potsdamer Abkommen			les accords de Potsdam
teilen in					diviser en
die Spaltung Deutschlands			la division de l'Allemagne
besetzen					occuper
die Besatzung					l'occupation (f)
die Besatzungszone				la zone d'occupation
das Kriegsverbrechen				le crime de guerre
der Kriegsverbrecher				le criminel de guerre
der Kalte Krieg				la guerre froide
der Ostblock					le bloc de l'Est
der Ost-West-Konflikt				le conflit Est-Ouest
der Eiserne Vorhang				le rideau de fer
wiederaufbauen				reconstruire
der Wiederaufbau				la reconstruction
die Bundesrepublik Deutschland		la République Fédérale d'Allemagne
die Deutsche Demokratische Republik	la République Démocratique Allemande
die Verfassung				la constitution
das Grundgesetz				la Loi Fondamentale (constitution de la RFA)
in Kraft treten					entrer en vigueur
die Berliner Mauer				le Mur de Berlin
errichten					construire / ériger
der Flüchtling					le réfugié
die Flucht					la fuite
die Ostpolitik					la politique à l'égard de l'Est
die Entspannung				la détente
die Genehmigung				l'autorisation (f)
etw. genehmigen				autoriser qc
der Aussiedler					l'immigré venant des pays de l'Est
demonstrieren				manifester
die Straßendemonstration			la manifestation de rue
die Verhandlung				la négociation
verhandeln					négocier
der Vertrag					le traité
der Einigungsvertrag				le Traité d'Unification
abschließen					conclure
unterzeichnen					signer
vereinigen					unifier
die Vereinigung				l'unification (f)
die Wiedervereinigung			la réunification
der Fall der Mauer				la chute du Mur
die Währungsunion				l'union (f) monétaire
das vereinte Deutschland			l'Allemagne unie
der Tag der Deutschen Einheit		la fête de l'unité allemande
die ehemalige DDR				l'ancienne RDA
das alte Bundesland				l'ancien land
die Sklaverei abschaffen			abolir l'esclavage
die Macht ausüben				exercer le pouvoir
die Macht ergreifen				prendre le pouvoir
einen Staatsstreich machen			réaliser un coup d‘Etat
im Exil leben					vivre en exil
die Versöhnung				la réconciiation
der Erbfeind					l’ennemie héréditaire
der Krieg					la guerre
Krieg führen gegen				mener une guerre contre
der Frieden					la paix
Frieden schließen				faire la paix
eine Armee					une armée
eine Waffe					une arme
ein Gewehr					un fusil
eine Pistole					un pistolet
ein Degen					une épée
ein Säbel 					un sabre
das Wappen					le blason/ les armoiries (f)
eine Kanone					un canon
eine Niederlage erleiden			subir une défaite
jemanden verbannen				bannir q
die Zweihundertjahrfeier			le bicentenaire
die deutsch-französische Freundschaft	l’amitié franco-allemande
der Erbfeind					l’ennemi héréditaire
der Elysee-Vertrag				le Traité de l‘Elysée
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